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EC Il FLEX

Aufzugnotruf nach EN 81:28
mit a/b Schnittstelle
EN 81:28 lift emergency call phone
with telephone line interface
Telesoccorso per ascensori EN 81:28
con interfaccia telefonica
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Programmierung via Tastatur

1

2 Frogrammerung gemdss umenstebandar Tabals, NMach jeder Pro-
prammienung folgt ein Clusiungston (4 Toma).

Programmiermodus aklivieren, Siehe Bilder 1-3 Mindestprogrammie-
mung. Programméemiodus wind akustsch und optisch lber

prinigedbe LED angeraigl

DEUTSCH

EC I Flax araalen

0 im f po b e

EG Il Fiex an der Teleloniaiung anschiinssen

Mach dam Rulaignal, amiwodel EC 1| Fisx mil 3 Tana.
Oie Tasten # gefoigt von der Kennungsnummer {1-9) dricken.
Din Tasten # gefoigt von Passwonrd und & drlicken

Fernprogrammierung via Telefon

3. Programmianmodus Baenden Programmisrung gemiss unbensishender Talelle
-
M. < .b Beschiailiuing ‘;I.I } Dafauli
1 ['__I.‘.l:l + Nosniflashs Programmiemmaodus akthienen. # = Paszword = Uil
Auf Standardwerts surGcksclzen [Raset). Die Resetfunkban echi die
b
410.C000.0 Sprachnachrichtan richi rasne
Motruftasten
3 (P o) 2 ) o)r Eingang der Notruftaste 1 k2 ain Schinssar. +020#
4 (e e o2 XoXe Einganyg der Motruftaste 1 ist gin Offner. #0208 X
. - Motruftaste 2 akliviersn: (X] mit 0 = als Schiiesser oder 1= Oiffre=r. () .
N @@@@E@‘i*@}‘\' ="*-:-:I mit 0l = Eprmchalarm, 1 = technischer Alamm codar 2 = Filterfunktion FO21 X k> ¥
[ @@@@ FMolruftasin F daakivienzn 20214 X
Telefonnummer und 1D Code:
7 (OB tecionne =l P) Eingabe der Taletonnummer flr Alanmemptanger 1 (ART). Max 20 Zflem. | +00 1 4 <Tellonne. = #
a8 G:]@-EIEIC:I:H1 -"E} Engaba ID Cade 1 {0 1). Max 10 Ziffern 001 %< |0 Codin 1 >#
9 I:E]E:I Tesl der Telefonmammer fur Alamempliingsr 1 GAR1). +001#%
Rditinarul
[ DEDODDD rns0® | Routrarstoncion s n e roaz<orane
Engana das Talsfornummer des EmplSingars fior dia Routinanla. Max 20 .
lCCecooc) = e
12 [(D@EED®. b coe-) | Eingabe des 1D Godes fir den Routinarul. Max 20 Ziftm. +301 #<ID Code># | 11
Tewl des Reaitineannufs, Ein Tesl wind sofon nach der Programeemng der |
13 I:' 'E a E' ﬂ ﬂ Sequenz durchgefilhr. Der Programmiemodus wird suiomatisch besndet. *300¥
14 | (F ) o) 2 o)(F) Reutinernfunklion oeakfivisnen. XOBOH X
Zeitverzégerung der Motruftaste
15 @@@E@E}tm_mr_@ Zetverrogenung der Nalruftaste 1, in Sekunden. #0533 %< H-I0># 5
Sprachansagen
o Sprachansage 1 Kr die Kabing auinghmen, M der Taste P auf der Tas- .
H(000000F Ansags +E) | il o 8 i Teleon Sie ALnahme beenden. Msx 10 Sshunden *410%< Ancage >3
HIOOO000 Sprachansage 1 abspisken. k410 #
| OEEOEE Sorachanssge 1 ecnon veron
Sprachansage 2 10r dis Alarmzeniraka audnehmen, Mit dar Tasta P aul
19 |[DE@@E@®: Ansage & | gor Tastatr oder # via Teiston die Ausnahme beendsn, Max 10 Sekunden | * 420 * < Ansage >
IR0 000 Sprachansage 2 sbepiekn. £420 @
SO0 000 Sprachansage Z Wschan 2470 ¥
EC Il FLEX anrufan {(automatische Annufbeantworifung)
. Anrufbeartwariury aklivieran. Bai einar Paralalizchalbung benaligt ) "
i @*u-ﬂ:@ jedes Gerdl eing elgens Kennungsnummer pwischen 1 wnd 9, vrabmeiaes !
23 @@{D@E} Antworbeanbwoiung deakliviersn. A1d40%
Quittierungsprozedur
24 Cittienungsproeed ur deaktivieren. +321%
25 | (0000 uillianngsprozedur reakliviens. #3Z1H X
Ende des Pragrammisrmeadius
25 E}@@ Programmizmadus beenden. Wenn keine Tasie wahnend 30 Sesundien w000 #

gadrickt wird, beandat Flex automatisch den Programmiammods.
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Programming via keypad

1.

ENGLISH

Programming via telephone

Set the lift phone to programming mode. See pictures 1-3 for instructions.
Programming mode is indicated by sound and flashing green/yellow LED.

. Connect EC Il Flex to the telephone line.
. Dial the telephone number of the lift phone.

1
2
2. Program according to the sequences below. After each programming 3. After one ringsignal, EC Il Flex answers and sends a 3-tone beep.
sequence, a 4-tone beep confirms that the telephone has accepted 4. Press # and ID number to the required phone (1-9).
the programming. 5. Press # PIN code #.
3. Exit programming mode. 6. Program according to the sequences below.
No. { 5 Description < b Default
1 @ + alarm button Enter programming mode. # < PIN code > # 111
Reset to factory setting. g
< ®®®®©® NOTE! The reset does not erase speech messages. TERAR "
Alarm input type
3 ®®@®@® Set alarm input 1 to normally open. *020#
4 ®@@@@® Set alarm input 1 to normally closed. #020# X
Alarm input 2: set type of alarm input (X) where 0 = normally open and
5 ®®@®®@< X > ®<Y >® 1 = normally closed. Function (Y) where 0 = speech alarm, *021k<X>k<Y>#
1 = technical alarm and 2 = filter function.
6 ®®@®®® Deactivation of alarm input 2. #021# X
Telephone number and alarm code
7 ®@< Telephone no >® Programming of telephone no. to Alarm Receiver 1 (AR1). Max 20 digits. | >0 0 1 * <Telephone no.> #
A [, — Programming of Alarm Code 1 (AC1). Max 10 digits. *09 1 % <Alarm Code 1> #
9 |[P@@®(E®) Test of Alarm Receiver 1 (AR1). *0014#
Test alarm
10 ®®@®®< 1-30 >® Activation of test alarm function. Time in days. *082%<1-30>#
1 [ ®® @@ )< Teiephone no>® | Telephone number to test Alarm Receiver. Max. 20 digits. 300 *< Telephone no. > # | AR1
12[ PE®G@O®)< Ajarm code > | Alam Code for test alarm. Max. 10 digits. %30 1%<Alarm Code ># | AC1
Test of test alarm function. Sent directly after programmed sequence.
13 ®®®©@® Programming mode is automatically deactivated. h300
14 ®@@@® Deactivation of test alarm function. #080# X
Alarm button delay
15 ®®@®®®< 1-30 >® Delay time, in seconds, of alarm button 1. *053%<1-30># 5
Speech message
Recording of speech message 1 to the cabin. Finish by pressing P on
L ®®®®@®< message >® keypad or # on telephone. Message max. 10 seconds. 41 0%~ message>#
17 @@@@@@ Play speech message 1. *410 #
18 ®®®®@® Erase speech message 1. #410 #
Recording of speech message 2 to the Alarm Receiver. Finish by press- |
18 ®®®®@®< message >® ing P on keypad or # on telephone. Message max. 10 seconds. *&2.0% < message>#
20 ®®®®@® Play speech message 2. *420 #
21 @@@@@@ Erase speech message 2. #420 #
Incoming calls
Activation of answering function. Every lift phone must have a unique
22 ®®®®®®( 19 >® ID number from 1 to 9. $140%<1-9># 1
23 ®®®®@® Deactivation of answering function. #140#
Acknowledement of alarms
24 @@@@@@ Disconnection of acknowledgement function. *321#
25 ®®@®®® Reset to normal acknowledge sequence. #321# X
Exit of programming mode
26 @@@ Exit of programming mode. If no button is pushed during a time lapse €000

of 30 sec., programming mode is automatically deactivated.

R&TTE declaration - This product complies with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.




Programmazione via tastierino

1. Entrare in modalita di programmazione. Vedere le figure 1 a 3 per le
istruzioni. La modalita di programmazione viene indicata con un segnale

acustico e LED lampeggianti verde/giallo.

. Programmare il teleallarme secondo le sequenze sottostanti. Dopogni
sequenza, il teleallarme conferma l'impostazione con 4 toni beep.
. Uscire dalla modalita di programmazione.

ITALIANO

. Chiamare il teleallarme.

. Premere la sequenza # codice PIN #.

[o2 IS I N FURN S I

. Collegare EC Il Flex alla linea telefonica.

. Dopo il primo segnale acustico, EC Il Flex risponde con un 3 toni beep.
. Premere # seguito dal numero 1D del teleallarme (1-9).

. Programmare il teleallarme secondo le sequenze sottostanti.

Programmazione a distanza via telefono

N~

N7

No. Descrizione Default
i [ 73 PN—— Entrare in modalita di programmazione. # < codice PIN > # 11
2 @@@@@ Reset di tutte le impostazioni di default. Il Reset non cancellai messaggivocali. |* 990# X
Tipo allarme
3 @@@@@@ Impostare l'ingresso allarme 1 con normalmente aperto. *020#
4 @@@@@@ Impostare l'ingresso allarme 1 con normalmente chiuso. #020# X
Impostare l'ingresso allarme 2; dove (X) &€ 0= normalmente aperto e
5 @®@®®®< X > ®<Y>® 1= normalmente chiuso. Per (), 0 = allarme vocale, 1 = allarme tecnicoe |*02 1 %k <X> k<Y>#
2 = funzione filtraggio.
6 @@@@@@ Disattivare I'ingresso allarme 2. #021# X
Numero di telefono e codice allarme
7 ®< Nr. Telefono >® Inserire il numero telefonico del ricevitore allarme 1 (AR1), max 20 cifre. * 00 1% <Nr. Telefono> #
8 ®< Codice alarme 1 >® Inserire il codice allarme 1 (AC1), max 10 cifre. *09 1*<Codice alarme 1> #
9 @@@@ Verificare il numero telefonico del ricevitore allarme 1 (AR1). *001#
Test d’allarme (test di routine)
10 |@@®O®@D®). 1.30-® Attivare i test d'allarme, in giorni. %082k <1-30 > #
11 @@@@@@< Nr.Telefono >® Inserire il numero telefonico per i test d'allarme, max 20 cifre. #300*k<Nr. Telefono># | AR1
12 ®®®®®®<Codboe allarme>® Inserire il codice allarme per attivare i test d'allarme. Max 10 cifre. #301 *<Codice allarme=> # | AC1
Verificare il test d'allarme. Un test d’allarme viene effettuato subito dopo la
13 @@@@@@ programmazione della sequenza. La modalita di programmazione viene *300#
disattivata automaticamente.
14 @@@@@ Disattivare i test d'allarme. #080# X
Ritardo pulsante d’'allarme
15 @@@@@@D‘ 1-30 >® Impostare il ritardo del pulsante d'allarme 1, in secondi. *0653*<1-30># 5
Messaggi vocali
Registrare il messaggio vocale 1 per la cabina, max. 10 sec. Finire il :
L ®®@®@®< messaggio >® messaggio premendo il tasto P sul tastierino oppure # sul telefono. PRl messadglo >
17 @@@@@@ Ascoltare il messaggio 1. *410 #
18 @@@@@@ Cancellare il messaggio 1. #410 #
Registrare il messaggio 2 per il centro d'assistenza, max. 10 sec. Finire il ) . )
b ®®@®@@< messaggio >® messaggio premendo il tasto P sul tastierino oppure # sul telefono. FAZNE s messadgl
20 @@@@@@ Ascoltare il messaggio 2. *420 #
21 @@@@@@ Cancellare il messaggio 2. #420 #
Chiamare il teleallarme
Attivare la funzione di risposta. Ogni ascensore deve avere un unico nu-
=2 @®®®@®< 1-9 3‘@ mero d'identificazione (ID)da 1a 9. AN ST d e 1
23 |O®O®O@® Disattivare la funzione di risposta. #1404
Confermare le chiamate d’allarme
24 @@@@@@ Disattivare la funzione di conferma per le chiamate d'allarme. *321#
25 @@@@@@ Riattivare la funzione di conferma. #321# X
Uscire dalla modalita di programmazione
Uscire dalla modalita di programmazione. Se non viene premuto alcun bot-
26 ®@® tone entro 30 secondi, il teleallarme esce automaticamente dalla modalita |+ 000 #

di programmazione.

Dichiarazione R&TTE - Questo prodotto € conforme alle richieste essenziali della Direttiva 1999/5/CE.




Notrufempfang mit Quittierungsprozedur
Alarm receiving with acknowledgement
Risposta chiamata di allarme con procedura di quietanza
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Notrufempfang OHNE Quittierungsprozedur

Alarm receiving WITHOUT acknowledgement
i /’ Risposta chiamata di allarme SENZA procedura di quietanza
/]

é @m é

Nod ) Anruf zum Aufzugnotruftelefon #1
> - Making a call to lift phone #1
( - Chiamata verso il teleallarme #1
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